COMMUNICATION ENTRE ECOLE ET FAMILLE LANGUE FRANCAISE
COMUNICAZIONE SCUOLA FAMIGLIA LINGUA FRANCESE

COMMUNICATION A LA FAMILLE POUR AUTORISATION

DE SORTIES PEDAGOGIQUES / VISITES PEDAGOGIQUES
COMUNICAZIONE ALLA FAMIGLIA PER AUTORIZZAZIONE USCITE DIDATTICHE/VISITE D’ISTRUZIONE

AUX PAFENTS A I"BIBVE ..ttt ettt et et sttt s et s sassaeeteste e e sessessesseseas st ensateabesre s nnen
Ai genitori dell’alunno

Nous vous informons quE I'ECOIE @ OFZANISE .......ocevieiieeeee et st s s bt ee s
Si comunica che la scuola ha organizzato

POUT 1@ JOUINEE ..ttt ettt ettt st steete st et e b e es e s be s e st esse st sbeeteeteanssrseesaennnes
Per il giorno

D e e ae e e = ORI
Dalle ore alle ore
Une sortie / ViSite SUIAEE A ....ococueiiieie ettt ettt ettt et seaeae o

Un’uscita/visita guidata a

Avis a signer et @ remettre aVant I ......c.ccvcieieiiees et o
Avviso da portare firmato entro il

Les soussignés autorisent la participation de I'enfant :
| sottoscritti autorizzano la partecipazione del bambino

A la sortie / visite ouid non [
All’uscita/visita si no
Arrivée et départ de I'école

Arrivo e partenza da scuola

Visite panier-repas oui ] non ]
Pranzo al sacco visita si no

Signature d’un parent (ou de la personne exergant |'autorité parentale)
Firma del genitore (o di chi esercita la patria potesta)



